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kapcsolatos és a mecénasi szereppel Osszefliggd
kozhelyeket. A kdnyv forészében olvashato idé-
zeteken tul a Mellékletben talalhatd példatar bo-
vebb valogatast ad kozre, 1ényegében megtartva
az ismertetett csoportositast. Pesti nagyon helye-
sen mai helyesirasban, de az eredeti szoveghez
hiven irta at a régi magyar szovegrészleteket.

A forész utolso nagy egysége a magyar iro-
dalom tamogatasi rendszerét mutatja be az ajan-
l16levelek segitségével 1601 és 1655 kozott. Itt
kapunk képet a patronusokrol, a tamogatas for-
mairol, a tamogatott miivek miifaji sajatossagai-
rol — egyszoval arrdl, hogy az adott korszakban
ki kit és miért patronalt. A Mellékletben ehhez
a fejezethez tablazatos attekintést is talal az ol-
vasé, amely a foszoveg kategorizalasat kovetve
kozli az ajanlasok cimzettjeit és az altaluk ta-
mogatott miivek RMNy szamat. Sajnos kiilf61di
patronusokrol — igy a Szenci Molnar Albertet
tamogatd és a fészovegben — igaz nem ebben
a fejezetben — tovabba a toposzgytijteményben
is emlitett Moric hesseni fejedelem és IV. Pfalzi
Frigyes nem szerepel a Vilagi patrondtus — egyé-
ni patronusok kategorian beliil nagyon helyesen
kiilon targyalt Fejedelmek alfejezetben.

Pesti Brigitta statisztikai adatokkal és ami
még ennél is fontosabb, jol kivalasztott, talald
szoveganyaggal reprezentalt kutatasi eredmé-
nyeit itt nincs mod ismertetni. Egészen biztos
vagyok abban, hogy a régi magyar miivel6dés-
torténettel foglalkozé kutatok nagy haszonnal
fogjak hasznélni. Reméljiik, hogy hamarosan
lesz folytatasa is. A tovabbi kutatdmunkat els6-
sorban a most megjelent rendkiviil informativ,
jol dokumentalt konyv szerz6jét6l varjuk, de
bizom abban, hogy lesznek hasonléan magas
szinvonalon és eredményesen miikodé kovetdi
is. J6 lenne idében visszafelé is kiterjeszteni
a vizsgalodasokat a 16. szazadra, illetve eldre-
felé a 18. szazad végéig. Tovabba, miként azt
a szoveg nélkiili ajanlasok szamanak noveke-
dése is bizonyitja egyes mifajokban, nem le-
het a latin, a német, s6t a biblikus cseh nyelvii
ajanlolevelek hasonloan részletes irodalomszo-
cioldgiai és retorikai elemzése nélkiil altalanos
képet kialakitanunk a magyarorszagi ajanlole-
velek retorikdjardl. Kiilondsen a latin nyelvi-
ek elemzését tartom nagyon fontosnak, hiszen

azon novekedett fel a nemzeti nyelvii. Erdekes
lenne azonos szerzének latinul és nemzeti nyel-
ven irott szovegeit ebben a miifajban dsszevet-
ni. Vajon azonos modon szerkeszti a kiilonbozd
nyelvii szovegeket? Milyen toposzokat hasznal?
— ¢és a kérdéseket még lehetne szaporitani.

Az ajanldlevelek mellett a j6v6 kutatoi-
nak az elészavakkal vagy a konyv végére ke-
riilt paratextusokkal is foglalkozniuk kellene.
Példaképpen legyen szabad tijra Szenci Molnar
Albertre utalnom. Kalvin-forditasanak utolso
lapjan jegyezte fel azoknak nevét, akiknek ,,Isten
utan kegyelmes és atyafiui szeretetbdl nyujtott
segedelmekkel vihette véghez ez ilyen munkat”
(Szenci Molnar Albert koltéi miivei, sajtd ala
rend. Stoll Béla, Budapest, 1971 [Régi Magyar
Koltok Tara, XVII. szazad, 6], 499-500). A fel-
sorolas Bethlen Géabor ¢és Karolyi Zsuzsanna,
német fejedelmek, németorszagi hugenotta egy-
hazak lelkészei, pataki és nagyszombati polgarok
és peregrinal6d diakok nevét — dsszesen mintegy
70-¢t — tartalmazza, tovabba megnevez 12 né-
metalfoldi varost is, amelyek eldljaréi Szenci
Molnér segitségére voltak. Az ilyen, szinte pél-
datlan hazai és nemzetkdzi 6sszefogas vagy
akar naplokbol, levéltari forrasokbol is kisziirt
informaciok nem maradhatnak ki abbol a végso
nagy Osszefoglalasbol, amely a hazai mecena-
tara torténetérdl fog szolni. Ebbe az iranyba
a kezd6 1épést Pesti Brigitta konyve mar magas
szinvonalon megtette.

P. VASARHELY!I JupIT

Magyar konyvtartorténeti kronolégia. 4. ko-
tet, 2008-2010, Pétlasok, javitasok, 996-2007,
Osszeallitotta Geré Gyula, A szerkesztésben
kdzremiikodott Racz Agnes, Bp., OSZK, 2014,
428 p.

Ujabban egyre gyakrabban Iehet hallani, olvasni
a levéltar, a mazeum, illetve a kdnyvtar egyiit-
tes megnevezésére a kozgylijtemény helyett az
angol ,,memory institutions” magyar megfeleld-
jeként a ,, memoria-intézmények”, a ,,memoria
intézményei” vagy az ,.,emlékezet intézményei”
kifejezést. A hagyomanyos értelemben valoban
mindharom intézménynek alapveten a kozos-
ségi emlékezet irott, targyi, illetve nyomtatott
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vagy audiovizualis, illetve e-dokumentumainak
gyljtése, 6rzése és kutathatova tétele a feladata.
Koziiliik a konyvtar nem kizardlag archivum,
mivel dokumentumainak hasznélata révén nem-
csak kulturakézvetitd, hanem kultiraformalo,
tudatformald intézmény is. Létrejotte, mikodé-
se, hatdsa a kozosség miivelédéstorténetének ré-
szét képezi. E torténet narrativajanak alapja, vaza
egy eseménysor, amelyre tdmaszkodva bemutat-
hatoak, értékelhetek a folyamatok, feltarhatdak
az Osszefiiggések. Egy ilyen eseménytar, egy
ilyen kronologia hatékony ismeretkdzlésként is
funkcionalhat addig is, amig egy torténeti fel-
dolgozas meg nem sziiletik.

A viladgban viszonylag elég sok konyvtar
Osszedllitotta és kozzétette (tobbnyire a honlap-
jan) torténetének fontosabb datumait. A konyv-
tari, konyvtarosi egyesiiletek (ALA, AIB, MKE)
miikodésérol is kozreadtak onalldan vagy rész-
kozleményként kronolégiat. A kdnyvtarossag
torténetérdl néhany altalanos eseménynaptar
is késziilt. Ilyen a John Leonard Thornton altal
Osszeallitott The chronology of librarianship
cimii, Londonban, 1941-ben megjelent m,
amely Asszurbanipal konyvtaratol kezdve az
1938. évig tartalmazza a legfontosabb datumok-
hoz kothetd torténéseket. Magyarorszagi vo-
natkozasok is talalhatok az események kozott:
Matyas kiraly Corvina kdnyvtara (1443-90), az
Egyetemi Konyvtar alapitasa (1635) és a grof
Széchényi Ferenc altal alapitott Magyar Nem-
zeti Mizeum konyvtara (1802). Egy masik,
Kr. u. 100-t6] 1959-ig terjedd Osszeallitas, Jose-
phine Metcalfe Smith munkajaként az Egyesiilt
Allamokban, 1968-ban, 4 chronology of librar-
ianship cimmel jelent meg (Metuchen, Scare-
crow Press). Eseményeinek tobbsége amerikai,
¢és bar kozol olyan datumokat is, amelyek eu-
ropai, azsiai orszdgokhoz kotédnek, de magyar
vonatkozas nem talalhaté ezek kozott. Talalha-
to viszont két adat e kotet folytatasaban (WiL-
HITE, Jeffrey M., 4 chronology of librarianship,
1960-2000, Lanham, Scarecrow Press, 2009): az
1972-es budapesti IFLA kozgytilés és 1978-ban
a Magyar Nemzeti Bibliografia, Kényvek Bib-
liografiajanak szamitogépes megjelenése.

Ugyanakkor olyan kronoldgiat, amely egy
orszag konyvtari vilaganak teljességét foglal-
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ja magaba, hidba keresiink kiilfoldi nemzeti
konyvtarak online katalogusaban. Ugy tiinik,
hogy ebben a kategériaban unikumnak szamit
a magyarorszagi konyvtarossag kronoldgiaja,
amelyet 2009-es kiadasi évvel jelentett meg az
Orszagos Széchényi Konyvtar. A Gerd Gyula
altal 6sszeallitott eseménynaptar, amely a pan-
nonhalmi bencés monostor konyvtaranak a szer-
zet megalapitasanak kezd6 évétdl 2007. decem-
ber 31-ig husz témakorben tobb mint 16 ezer
eseményrol és csaknem 4700 személyr6l, tovabba
3050 intézményrol, szervezetrol, koziiletrdl, val-
lalkozasrol stb. k6zol tomoren megfogalma-
zott informaciot datumhoz kotott idérendben.
A nagyalaku kiadvany els6é és masodik koteté-
nek 960 oldalas kronoldgia részét harmadikként
357 oldalas mutatokotet koveti. A recenzorok
impozans multidéz6 adattarként, a konyvtarigy
valamennyi szerepl6je szamara fontos és alapve-
to kézikonyvkeént értékeltéek. A Magyar Kényv-
szemlében Pogany Gyorgy mutatta be, értékelte
a folyodirat 2011. évi 3. szamaban. Ismerteté-
sét a recenzor azzal zarta, hogy: ,,Nem vitas,
hogy sok évtizedes szakmai miikodésének meg-
koronéazasa a mii kozreadasa, de remélhetéen
lesz energidja és kitartasa a kronoldgia folyta-
tasahoz [...]”

Nos, a kilencvenedik évét jaro Ger6 Gyu-
lanak volt még energiaja és kitartasa: tovabb
vezetesen az 2008. januar 1-jét6] 2010. decem-
ber 31-ig terjedd id6szak eseményei, valamint
a korabbi kotetek potlasai és javitdsai — a mil
negyedik koteteként, 2014 6szén jelent meg,
szintén az Orszagos Széchényi Konyvtar kiada-
saban. A magyar, illetve az angol nyelvii eldszo-
bol megtudjuk, hogy ennek a negyedik kotetnek
eseményei ugyanannak a hisz témakornek alap-
jan lettek kivalogatva, mint elézménye. Ilyen
témakor a jogi szabalyozas, az iranyito szervek
¢és mikodésiik; az egyes konyvtarak alapitasa,
szervezeti valtozasa, névfelvétele vagy névval-
toztatasa, esetleg megsziinése; a konyvtarakat
ért havaria-esetek (foldrengés, arviz, tliz, be-
torés, baleset €s hasonlok); épitkezések, bovi-
tések; vezetdkre, illetve jeles konyvtarosokra
vonatkozé informaciok; az egyetemi, féiskolai
konyvtaros képzés; orszagos, illetve regionalis
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tanacskozasok, tovabbképzések, tanfolyamok;
konyvtarak szereplése radio- és tv-miisorokban;
jelentds és értékes konyvtari targyu monogra-
fikus vagy id6szaki kiadvanyok; kdnyvtari moz-
galmak, egyesiiletek, nagyrendezvények ¢és vé-
giil bekeriiltek — egyedi elbiralas alapjan — egyéb,
itt fel nem sorolt események is.

A harom év konyvtari eseményeit 1247 le-
iras tartalmazza, azonos elrendezésben (kétha-
sabos tordelésben datum és rovid leiras) mint az
elézmény koteteinek tételei. Ebben a harom év-
ben Gsszesen 1096 nap volt, és bar nem szerepel
az eseménysorban minden egyes nap, a tobb-
let abbdl adodik, hogy az azonos napra eso,
egymastol fiiggetlen események kiilon-kiilon
tételként szerepelnek. Az adatok jelen esetben
is hivatkozas nélkiiliek, de Ger6 Gyula preci-
zitasra torekvését személyesen is tapasztalva,
nyugodtan allithatjuk, hogy megbizhatd pon-
tossaguak. Mellesleg innen tudhatjuk meg azt
is, hogy a kronoldgia elsé harom kotete valoja-
ban 2010. februar 1-jén jelent meg, tehat nem
cimoldalan feltiintetett 2009-ben.
és javitasok a Magyar kényvtartorténeti krono-
logia 996-2007 c. kiadvany koteteihez cimii rész
az 1448 koriili idovel, az elsd teljes egészében
magyar nyelven irott konyv keletkezési idejé-
vel indul. Ez egy poétlolagos adat, nem szere-
pel az els6 kétetben. Ilyen poétlas a viszonylag
kevésbé feltart 1945 eldtti iddszakbol Gsszesen
416 szerepel. A huszadik szazad késobbi éveire
vonatkozoan kiegésziiltek példaul az egykori
jarasi konyvtarak korabban hidnyzo adatai vagy
a megyei korhazi konyvtarhalozat 1étrejottének,
torténetének (illetve felszamolasanak) esemé-
nyei. Ezekkel a kiegészitésekkel az eseményle-
irasok szama egyiittesen 18 830-ra emelkedett.
Az ebben a részben kozolt javitotételek tobbsé-
ge adat-, illetve szovegkiegészités (tehat tovab-
bi informaciok kozlése), de — ami ilyen Oriasi
terjedelmii és tobb mint egy évezredet atfogd
munkanal elkeriilhetetlen — taldlunk adatok és
szovegek helyesbitését is. A kiegészitéseknél,
illetve helyesbitéseknél megjegyzésként min-
den esetben kozlésre kertilt az, hogy a Kronolo-
gia melyik kétetének, hanyadik oldalan talalha-
td a modositando tétel.

Ezt a részt — még a kotetben alkalmazott
roviditések feloldasa elétt — egy négyoldalas
tablazat koveti. A Somogyi Jozsef altal készitett
Osszeallitas 63 hazai nagykonyvtar, kdnyvtaros
munkakoérben dolgozé 2896 munkatérsara vo-
natkozoan kozol dsszesitett képesitési adatokat
a2010. december 31-i allapot alapjan.

A kotet kronoldgiai részét a személynevek,
majd az intézmények, szervezetek, telepiilések,
foldrajzi egységek, ezt kdvetben pedig a targy-
mutatd zarja. A mutatotételek, hasonldan az eléz-
ményhez, az esemény datumahoz utalnak. Ha
a mutatok tételeiben a 996-2007-es és a 2008—
2010-es évkorre vonatkozoan is vannak hivat-
kozasok, akkor a kozolt datumok egységes id6-
rendben talalhatoak, s a két évkort tipografiai
jel kiiloniti el.

A negyedik kotetet 4 magyar konyvtartor-
téneti kronologiaban emlitett kiadvanyok bib-
liogradfigja cimii fejezet zarja. Egy bibliografia
szerkezetét, tételeinek formatumat és adattartal-
mat mindig a funkcidja hatdrozza meg. A Racz
Agnes altal 6sszeallitott bibliografia minden
vonatkozasban betdlti feladatat. A megjelenési
évek szerint, azon belill a szerzok, illetve a ci-
mek szerint besorolt tételek azoknak a kiadva-
nyoknak a részletes, pontos leirasai, amelyek
a Kronoldgiaban tobbnyire csak a cimiik szerint
szerepelnek. Ha a tényleges megjelenési év el-
tért a kiadvanyban k6zolt évtol, akkor a szogle-
tes zarojelben kozolt valodi megjelenési év valt
az els6dleges besorolasi szempontta.

A tételek formatumanak kialakitasakor el
kellett tekinteni az ISBD alap, teljes leirast
tartalmazo bibliografiai rekordok kozlésétdl,
mivel ezzel jelentésen megndvekedett volna
a kiadvany terjedelme. A szerkesztd koltségta-
karékos, egyedi, a kiadvany céljanak legmeg-
felelébb megoldasokat alkalmazott. Nem sze-
repelnek a kiemelt besorolasi adatok. Elmaradt
a szokozokkel kozlendd, adatcsoportokat, adat-
elemeket jelol6 kozpontozasi jelek nagy része,
illetve massal lett helyettesitve. Szerz6s miivek
esetében a szerzd(k) neve a leiras elejére kertilt
¢és egy — a magyar helyesirasi szabalyzat szerint
kozolt — kettdspont utan kdvetkezik a mii cime:
a leirasban tehat nem ismétlédik meg szerzésé-
gi kozléskeént a szerz6(k) neve. A kdzpontozasi
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jel elhagyasa kovetkeztében nagy kezddbetiis
lett az alcim, és szintén a helyesirasi szabalyza-
tunk altalanos eldirasa szerint szerepelnek nagy
kezddbetiivel az ujsagok, a folyodiratok és az év-
konyvek cimének szavai. A kiadvanyok azono-
sité szamanak (ISBN, ISSN) elhagyasa szintén
a terjedelmet csokkentette. Mindezekrdl a téte-
lek el6tti szoveges magyarazatbol tajékozod-
hatunk, amely az adatelemek megnevezésével
egy-egy mintat is kdzol a konyvekrdl, valamint
az id6szaki kiadvanyokrol.

Az 6sszesen 2541 tétel Andreas Hess 1473-
as Chronica Hungarorum cimii nyomtatvanyaval
kezdddik. Szamuk 1949-ig egylittesen 447 ki-
advany, az 6tvenes évekt6l pedig az alabbi tab-
lazat szerint alakul évtizedenként a Kronolo-
giaban emlitett kiadvanyok szama:

1950-es évek 180
1960-as évek 258
1970-es évek 340
1980-as évek 379
1990-es évek 368
2000-es évek 512
2010-ben 56
2011-ben 1

A nyomtatasban megjelentetett szakmai kiad-
vanyok, a kdnyvtarosi segédkonyvek, a bibliog-
rafidk, a konyvtari hiradok és egyéb szakterii-
leti folyoiratok (koztiik az 1876-ban megindult
Magyar Kényv-Szemle) kdzott elészor 1952-
ben jelenik meg a diafilm, 1982-ben a mikro-
film, 1989-ben a hajlékonylemez (floppy), majd
a CD-ROM és 1997-t61 a webes dokumentu-
mok. A Kronolégidban emlitett kiadvanyok so-
rat egy 2010. oktober 14-i konferencia tanulma-
nyainak 2011-ben kozreadott kotete zarja.
Gerd6 Gyula a négy kotetben a magyar, illet-
ve magyarorszagi konyvtarossag tobb mint egy
évezredét mutatja be a 18830 esemény leirasa-
val, a név szerint emlitett, tobb mint 5700 sze-
mélyre €s a szintén tobb mint 3600 hatdsagra,
intézményre, szervezetre vonatkozd adatokkal.
Ahogyan a kdotetekben latinul és magyarul is
mottoként megfogalmazta: Ami erémbdl telt
megtettem / Bevégeztem amit elkezdtem. Nos,
ha Ger6 Gyula be is fejezte, remélhetdleg a ha-
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zai konyvtarossag torténetének ez a megkertil-
hetetlen forrasbazisa nem fejezédik be 2010 vé-
gével, hanem intézményesitve (akdr a Konyvtari
Intézet keretében) tovabb épiil — a késébbiekben
szabad webes hozzaféréssel a konyvtariigy, il-
letve az egyes konyvtarak torténetének kutatoi
szamara. Hasznositasaval remélhetéen minden
konyvtari honlapon olvashatd lesz a "Rolunk’
meniipont alatt legalabb néhany mondat az in-
tézmény megalapitasanak, 1étrejottének hiteles
koriilményeir6l, gyiijteményének eredetérdl, az
esetleges elédintézményekrol.

Ger6 Gyula torténeti kronologiaja a konyv-
tartorténet-irds egyik mufajaban alkotott mara-
dandot. A kétetek adatgazdagsaga remélheten
inspiraléan hat majd hazai konyvtariigyiink,
kiilondsen a 20. szazadi konyvtari ellatottsag,
a 20. szazadi konyvtari intézmények, a 20. sza-
zadi konyvtarossag kritikai szemléletii torténeti
feldolgozasara is.
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Ein Heiliger unterwegs in Europa, Tausend
Jahre Koloman-Verehrung in Melk (1014-
2014), Hrsg. von Meta Niederkorn-Bruck, Wien,
Weimar, KoIn, Bohlau, 2014, 528 p. ISBN 978-
3-205-79556-8

Szent Kalman Stockerau kdrnyéki erészakos
halalanak (1012) és melki eltemetésének (1014)
ezredik évforduldja kinalt arra alkalmat, hogy
2012-ben a melki apatsagban egy reprezentativ
konferencian tekintsék at tiszteletének legkii-
16nfélébb szempontjait. Jelen kotet a konferen-
cian elhangzott el6adasok javat, sszesen 21-t
tartalmaz, ami egyfel6l drvendetes, masfeldl
magyar eléado hianyaban a hazai olvasdban jo-
gos hidnyérzetet kelt. A kotet szerkesztdjének,
Meta Niederkorn-Brucknak neve (Mittelalter-
liche Geschichte und Historische Hilfswissen-
schaften, Universitdt Wien) ugyanakkor meg-
nyugtathatja az olvasot, hiszen 6 a kérdéskor
legjobb osztrak ismerdje, akinek munkai mind-
maig alapvetd kézikonyvei a Kalman-kutatas-
nak (Der heilige Koloman, Der erste Patron
Niederdsterreichs, Studien und Forschungen
aus dem Niederdsterreichischen Institut fiir Lan-
deskunde 16, Wien, 1992, nem kevésbé korabbi



